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MENNOS EN SUISSE
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Rencontre annuelle des mennonites suisses, cette année au Pont
des anabaptistes, dans le canton de Berne, le 26 juillet 2020.

LA CONFERENCE MENNONITE SUISSE,

UN PRYSAGE VARIE

Berceau du mouvement anabaptiste, la Suisse compte aujourd’hui 13 communautés mennonites
rassemblant 2300 membres, réunies au sein de la Conférence Mennonite Suisse. Présentation.

J’aime comparer la Conférence Mennonite Suisse
(CMS) a un paysage. La se nichent, comme des
villages et des villes, 13, bient6ét 14 communau-
tés, chacune avec un caractére et un cachet qui
lui sont propres. Elles sont reliées par un réseau
aux nombreuses ramifications ; les commissions
et les groupes de travail sont des chemins sur les-
quels des membres des Eglises, venus avec leurs
requétes, avancent ensemble. Mais elles sont re-
liées aussi par un « réseau électrique et un réseau
hydraulique », une fraternité ou se partage la force
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vitale que Dieu leur offre par le Christ et par son
Esprit. Elles sont réunies aussi par leur vocation,
gu’elles vivent chacune selon son individualité
dans son lieu d’implantation.

IMPLANTATIONS
Quand je regarde ce paysage de communautés, une
chose me frappe : dans beaucoup de régions ou le

mouvement anabaptiste s’était d’abord répandu,
les mennonites ne sont plus présents en tant que
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a Klettgau. Mais la aussi ’lanabaptisme a laissé une
empreinte et d’autres communautés s’inspirent de
ses accents.

Plusieurs Eglises sont implantées dans la région
de Bale : le « Schanzli », une grande communau-
té régionale, et la « Holee » qui, par ses liens avec
’Alsace, est aussi membre de la Conférence Men-
nonite Francaise. La « Alttaufergemeinde Emmen-
tal », la plus ancienne communauté mennonite
du monde, avait autrefois plusieurs lieux de ren-
contre. Actuellement, une grande communauté
se réunit dans le quartier de Kehr a Langnau. Un
des lieux de rencontre, « Aebnit » a Bowil, est de-
venu une Eglise indépendante. Les communautés
de Berne et de Briigg sont proches non seulement
géographiquement, mais elles ont aussi suivi des
chemins analogues dans leurs orientations.

La moitié des communautés se trouvent dans le
Jura et coopérent assez étroitement au sein de la
Pastorale Mennonite Romande. Quelques-unes de
ces Eglises, comme le Sonnenberg, Moron-Kleinel
et la Chaux d’Abel, sont bilingues (allemand-fran-
cais). Les autres sont francophones. L'enseigne-
ment du catéchisme et des camps sont organisés
en commun par le biais du « Régio-Caté ».
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Du point de vue théologique, pastoral et orga-
nisationnel, les Eglises sont indépendantes. Et
pourtant elles forment une communauté frater-
nelle au sein de laquelle chacune veut avancer
dans la suivance du Christ, avec sa propre em-
preinte mais aussi unie aux autres. La recherche
de cette unité demeure un défi permanent qui
caractérise notre vivre-ensemble. Lors des
rencontres, les communautés sont toujours a
nouveau confrontées a des positions théolo-
giques et pastorales différentes des leurs et
luttent pour trouver une unité enracinée en
Christ. Ainsi les unes font appel a des femmes
comme anciens, prédicatrices et pasteures, les
autres non. La compréhension de la mission
est aussi trés diverse et pourtant nous travail-
lons ensemble au sein de la Mission Mennonite
Suisse. Toutes les communautés ne se disent
pas évangéliques, loin de la, et pourtant nous
souhaitons vivre ’Evangile ensemble, en témoi-
gner et [’'annoncer. Conservateurs et progres-
sistes coexistent. Marqués par notre histoire
commune d’anabaptistes, nous nous laissons
interpeller par ’Evangile du Christ pour que,
par nous, quelque chose de son salut prenne
forme dans ce monde.
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CE QUI NOUS UNIT

Dans ce contexte, les liens tissés par « les réseaux
électrique et hydraulique » sont trés importants.
Au sein de la Conférence, nous expérimentons une
communion profonde dans différents cadres, par
exemple lors des rencontres des présidents des
communautés et des commissions, les rencontres
d’anciens, les activités proposées aux jeunes, les
rencontres sur les problématiques des personnes
agées, les rencontres et retraites de la Pastorale
Mennonite Romande, les réunions des délégués,
sans oublier la sortie annuelle des employés de
la CMS.

Des textes expriment ce qui nous relie : la Confes-
sion de foi, les convictions communes de la Confé-
rence Mennonite Mondiale. Et un document forma-
lise la maniere d’aborder les points controversés.
Mais les liens sont d’abord vécus : dans toutes ces
rencontres, ce qui compte toujours, c’est la profon-
deur de lacommunion. Au-dela de nos différences,
il s’agit de nous laisser modeler ensemble par la

Chapelle mennonite a Courgenay. En 2018, I’Eglise
Evangélique Mennonite de Courgenay a fété 100 ans de
présence d’une communauté mennonite en Ajoie.
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force de I'Esprit de Dieu et de servir avec les dons
que Dieu accorde a chaque communauté avec son
caractére particulier.

Malgré les défis, je me réjouis des richesses de
la CMS : la disposition a nous écouter les uns les
autres, a apprendre des autres et a nous aider. Il y
a des jeunes engagés qui vivent leur foi avec force
et passion. Ily a le bilinguisme qui relie des cultures
différentes. C’est un édifice fragile. Cela nous rend
conscients de combien nous dépendons de Dieu
pour gu’il nous conduise dans ses sentiers.

JURG BRAEKER
Conférence Mennonite Suisse, président
Traduction Frieda Manga
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POUR ALLER PLUS LOIN...

www.menno.ch
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